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NPEANCITOBUE

Mepen Ha4yaJ/ioM 3KCNNyataunm CaMOXO4HOM TENEXKN BHMUMATEJIbHO
O3HaKOMbTeCb C AaHHbIM PYyKOBOACTBOM MO 3KChayaTauum wu pa36epMTer B
npaBuiaax wUCNoOJ1b3oBaHUA AOaHHOIO O60pYﬂ,OBaHMF| B MNonHOM obbeme.
HenpaBunbHad aKCcnsiyataumMa MOXET MNpPMBECTM K  OMacHOCTWU. [laHHoe
PykoBoACTBO OMUCbIBaeT 3KCalyatauuto Pa3nnYyHbIX TENEeXeK. Mpw
ncnosib3oeaHnnM U OGCJ'IY)KMBaHVIVI OGOpYﬂ,OBaHMFI yaoctoBepbTeCb, 4TO
PykoBOACTBO COOTBETCTBYET BalLen Mogenu.

CoxpaHuTe AaHHOe PyKOBOACTBO AN BO3MOXHOW KOHCYNbTauuu B 6yayLLEM.
Ecnu naHHoe PyKoBOACTBO MW NMpeaynpexaatowme Haanmcu noBpexaeHbl nnu
noTepsiHbl, MNoXxanyncra, obpaTUTeCb K HalIEeMY KOHTAKTHOMY AWNepy Ans
3aMeHbl.

JaHHoe obopyaoBaHne oTBevaeT TpeboBaHuaMm cornacHo EN 3691-1; -5
(npoMblwneHHoe obopynoBaHue - TpeboBaHMa No 6e30MacHOCTU U YC/IOBUS
npoeBepkun, yactb 1, yactb 5), EN 12895 (npombiwneHHoe obopynoBaHue -
3/1eKTpoMarHnTHasa coemectmmocTtb), EN 12053 (6e30nacHOCTb NMPOMBbILLIEHHOIO
obopynoBaHusa — MeToAbl TeCTUpPOBaHMA ypoBHSA wyMma), EN 1175 (6e3onacHocCcTb
NpoOMbIWNEHHOro obopyfoBaHMa — TpeboBaHUA MO 2NEeKTPUYECKOM 4YacTun), nNpu
yCNoBuU, 4TO 060pyaOBaHME UCMOMb3YETCA COrlacHO 3asaB/IEHHOW Lenu.

YpoBeHb WwyMa anga gaHHoro obopynosaHumsa coctasnset <70 dB(A) cornacHo EN
12053.

BHUMAHME:

OTxoabl, NpeAcTaBfsiloWMe OMacHOCTb AN OKpYy>XXalowen cpeabl, Takue Kak
6aTapeun, Macno n 371eKTPoHMKa, MOryT HAHECTU 3KOJIOTMYECKMA yllepb nnun spesa
30pOBbIO NPK HeNnpaBUIbHOM O6paLLeHUN.

OTxoabl AOMKHbI 6bITb PacCOPTUPOBAHbI U Pa3/IOXeEHbl B XXECTKNEe KOHTEeWHepbl
ANst Mycopa B COOTBETCTBUM C HOpPMaMKU 1 cobpaHbl MECTHBIM OPraHoM Mo 3aluTe
OKpy>XatLen cpeasbl.

Bo usbexaHue yTeuknm TeXHUYECKUX XUAKOCTeW BO BpeMs 3KchsyaTaumm
obopynoBaHus, Nonb3oBaTesb A0/KEH MOArOTOBUTL BNUTbIBalOWMeE MaTtepuansl
(oNUNKK MnNKn Cyxyr TKaHb), 4TOb6bl cobpaTb BbITEKLWIME XNAKOCTU BOBpeMS. B
uenax nsberaHus BTOPUYHOrO  3arpa3HeHus OKpYy>atoLemn cpeabl,
MCNoNb30BaHHblEe BMNUTbIBalOWME MaTepuanbl AO0/MKHbI OblTb nepefdaHbl B
cneumanbHble cnyX6bl.

Hawa TexHnKa HenpepbiBHO coBepLllieHCcTBYyeTCcd. [laHHoe PyKoBOoACTBO A0/1XKHO
MPUMEHSATbCA TOMbKO B UEeNsaX 3KCnsyatauuu/obCcnyXuBaHUs  Tenexek.




MponssoauTenb He HeceT HMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a noBpexaeHna wnn
HeCYacCTHblE Cily4Yaln, KOTopble BO3HMKAIOT B CBA3U C HecobnaeHneM MHCTpYKLI,VIVI

PykoBoacTtBa u YKa3aHMVI Nno TexHuke 6e30nacHoOCTHU.

O3HauyaeT npeaynpeXxaeHue WIN ONacCHOCTb, KOTOpasi MOXeT
NPUBECTU K CMEepPTU WU Cepbe3HbliM TpaBMaM MpPU HapyLUeHUU

YC/ZIOBMW 3KCNlyaTauum.

é NMPUMEYAHME: B paHHOM PykoBOoACTBE 3HaK, YKa3aHHbIUN CJ/ieBa,
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1. NMpaBunbHOEe NpUMeHeHue

CaMOXo4HYIO TesieXXKy paspelleHO MCMosb30BaTb TOJSIbKO B COOTBETCTBUU C
OaHHbIM PyKOBOACTBOM MO 3KCMyaTaumn.

O6opynoBaHWe, OMNMCaHHOe B [AaHHOM PykoBoACTBE — 3TO CaMoOxoAHas
3NneKTpuyeckas Tenexka C  dyHKUMEN 3fekTponoAgbeMa Ha  BbICOTY.
O6opyaoBaHWe MpeAHa3HAYeHO AN NepeBO3KM, MoAbeMa M Chycka rpysa Ha
nanneTax.

e HenpaBwunbHaa 3KCnjyaTaunms MOXeT NPUBECTU K TpaBMaM WM Mnopye
obopynoBaHus.

e Onepatop / obcnyxuBawlias KOMMAHUA AOMKHbI rapaHTUpoOBaTb
Hagnexalwlyl 3Kcnayatauuio, a Takxke ¢akT Toro, 4To JAaHHoe
obopyaoBaHue 6yaeT MCNoNb30BaTbCs TONIbKO CreunanbHO 06yYeHHbIM
nepcoHasiom.

e O6opyaoBaHne [O0MKHO 6blTb WMCNOMBL30BAHO TO/IBKO HAa AOCTATOYHO
TBEpAOW, TrNagkon, NOArOTOB/IEHHOW, BbIPOBHEHHOW W noaxoasiuen
nosepxHoctn. O6opyaoBaHne MoXeT ObITb WCNOSIb30BAHO BHYTPWU
noMeweHnn co cpeaHen Temnepatypon ot +5°C go + 40°C 6es
KanuTanbHbIX MPenaTCTBUA UNN yraybneHnn, KoTopble HaxXoaATCs Ha NyTH
ABMXeHuns. PaboTta Ha Hak/IOHHOW MJIOCKOCTU He pa3spelweHa. Bo Bpems
paboTbl rpy3 po/mkeH O6blTb pacnosioxXeH B cepeaMHe MNpoAOSIbHOM
NIOCKOCTN CaMOXOLHOWN TeNexXKHu.

e [logbem nnn nepeBo3ka nmoaen 3aripeLlieHa.

e [py¥ MUCNoNb30BaHUKN Ha rMaApob6opTE MU NOALEMHOM paMne y6eamTech, YTo
Tesexka WUCNoJib3yeTcs NpaBu/ibHO, B COOTBETCTBMM C PyKOBOACTBOM MO
3KcnyaTaumu.

e HOMWHanNbHass W oOCTaToyHas rpy30MNOABEMHOCTb YKa3aHa Ha Cxeme
pacnpeneneHnuss Harpy3ok, a TaKXe Ha MapKMpOBOYHOW Tabauuke.
OnepaTop AO/IKEH MPUHATb BO BHUMaHWE OrpaHuMyeHus u cobntoaaTb
MHCTPYKLMIO NO TEXHMKE 6e30MacHOCTH.

e OcBeweHne Bo BpeMs paboTbl A0MKHO 6bITb HE MeHblie 50 JToKc.
Moandukauma (M3MeHeHunn)

He pa3spewaercs npous3BOAUTb Kakmx-nmbo unaMeHeHUn B ob6bopyaoBaHuM,
KOTOpbl€ MOryT NOBNMATb, HANPUMEpP, Ha ero rpy30noAbEMHOCTb, CTAabUAbHOCTb
mnn 6esonacHoctb, 6e3 npeaBapuTeENlbHOr0 MNUCbMEHHOro oaobpeHus
npounssoanTensa ob6opyaoBaHMs, €ro YnoJIHOMOYEHHOro MnpeacTaBUTENs WK
npaBonpeemMHuKa. YTo Takxe Bkw4YaeTr B cebsa m3MeHeHus, BMsaOLWNE,
HanpuMep, Ha TOPMOXeEHMNE, ynpasreHne, 0630pHOCTb 1 Ao6aBNEHME MOABUXHbIX
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(cbeMHbIX) npucnocobneHnn. B cnydyae, ecnm npoum3BoAUTENb WAUM  €ro
npaBonpeeMHMK AalT onobpeHne Ha BbINOJIHEHWE W3MEHEHWI, OHWU AOJIXKHbI
TakXxe npousBecTn M opobpuUTb COOTBETCTBYHOLLME M3MEHEHMS B Anarpamme
rpy3onogbeMHOCTM, NpeaynpeanTesibHbIX HaANUCAX, SpAblkax U PYKOBOACTBE Mo
aKcnayaTaumm.

Mpwn HecobntoaeHUN MHCTPYKUUWN, TApaHTUA CTAHOBUTCA HeLeNCTBUTENbHOW.




2.0nMcaHue caMoOXOAHOMU TeJIeXXKHU

CraHpa PTHaa KOMMNJieKTauuna

Kntou 3anycka - 2 wWr.

>R

3apaaHoe ycTpomcTeo - 1 wr.

OCHOBHbIE 3J1eMeHTbI

PykoBoACTBO Mo 3kcnayaTtaumm - 1 wWr.

CamoxogHas Tenexka, mogenb PT16L / PT20L / PT25L / PT27L - 1wrT.

Puc. 1: O630p OCHOBHbIX KOMNOHEHTOB

1. Kpbiwka oTceka 8.
anekTpoobopyaoBaHUS 9.
2. WnaunkaTtop 3apsaa AKbB 10
3. PykosTKa ynpas/ieHus 11
4. PYKOATKM akcesiepaTtopa 12
5. KHOMKa npoTuBOOTKaTa 13
6. Kpbiwka
7. ABapuiiHas KHoMka

3aMKOBbIN BbIK/KOYaTENb

XoaoBas yacTb C BUIaMm

. Ponukn
. Bepyuiee koneco
. Koneca

. 'mapounnuHap




OCHOBHbIE TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKH
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Puc. 3: TexHn4yeckme xapaktepuctukm mogenm PT 25L




Tabnnual: OCHOBHbIE TEXHUYECKMNE XapaKTEPUCTUKKM (CTaHAAPTHOE UCMNOJIHEHUE)

MepeyeHb TMNOB ANA NPOMbILWLIEHHOro o6opyaoBaHusa B cooTBeTcTBUM € VDI 2198

1.2 | Mogenb PT 16L PT 20L PT 25L PT 27L
13 MuTtaHne (akKyMynaTop, Au3enb, AKKYMYNSITOD
6€eH3uH, ras, pyyHoe)
1.4 MonoxeHne onepartopa Mewwnin (Crosn)
o
g 1.5 | pysonoabemMHocTb Q (1) 1.6 2.0 2.5 2.7
o
1.6 LleHTp 3arpy3ku c (Mm) 600
1.8 PaccTtosiHne oT ueHTpa ocu A0 BUI x (MM) 892 965
1.9 KonecHas 6a3a y (MM) 1261 1550 1541 1550
2.1 MonHasa mMacca Kr 445 535 720 615
§ | 2. | HarpyskaHanepeauioio/saatioto oc Kr 715/1330 | 855/1680 | 1020/2200 | 1055/2260
C rpy3om
2.3 g'arpym(a Ha nepeaHIoio/3aaHiot ock Kr 345/100 | 415/120 | 530/190 455/160
e3 rpysa
3.1 LnHbl MonunypetaH (PU)
3.2 Pasmep nepeaHux (Beaywmx) konec | @xw(mm) | &230X70 | &230X70 | &230X70 | @230X70
0
=
§ 3.3 Pasmep 3agHuMX Konec Dxw(MM) &84X84 @84X140
x
§ 3.4 | QononHutenbHble koneca (pasmepbl) | OXw(MM) @100X40
[~
) Koneca, KonnMuyecTso
3 3.5 nepeaHux/3agHnx Konec 1x+2/4 1x+2/2
z (x = Beayuwime Kosneca)
3 3.6 Konest nepeaHnx konec bio (MM) 510
3.7 Kones 3agHunx Konec b1 (MM) 367/512 512
4.4 BbicoTa noabemMa hs (MM) 120
4.9 BbicoTa pyykn B pabouem his (MM) 820/1335
MOJIOXXEHUU MUH./ MaKC.
4.15 | BbicOTa BM B HMXKHEM MONOXEHUN hiz (MM) 85 83
4.19 | Obwas anvHa l1 (MM) 1670 1735 1950 1890
?.;. 4.20 | OnvHa po dpoHTa BUNI l2 (MM) 520 595 810 700
=
5 4.21 | Obwasa wWwupuHa bi (MM) 729
4.22 | Pa3mepsbl BUN s/e/l (Mm) 60/173/1150 60/203/1220
4.25 | PaccrosHune mexay Bun bs (Mm) 540/685 685
4.32 | KnupeHc B LeHTpe 6a3bl m3z (MM) 25
LLinpuHa npoxoda c nanneTton
4.34 800X1200 Ast (MMm) 2250 2315 2535 2060




4.35 | Paguyc pasBopoTa Wa (Mm) 1440 1490 1750 1660
51 E;;)BF;OCTb OBWXEHUS, C rpy3om/6e3 kM4 6.0/6.0 5.7/6.0
£ ] 52 E;;BF;OCT" noAvema, ¢ rpysom/oes M/C | 0.025/0.035 | 0.020/0.035 | 0.035/0.045 | 0.035/0.045
o
I
3 | 53 | CKOPOCTE ABUXEHNS BN BHU3, m/c 0.035/0.030 | 0.035/0.030 | 0.040/0.040 | 0.040/0.040
) c rpy3om/6e3 rpysa
X MpeoAosIMMbIN YKITOH
2 5.8 MaKCUMarnbHbIN, % 8/15
2 c rpysom/6e3 rpysa
o
£ | 5.10 | TopmosHas cucTeMma SneKTPoMarHuTHas
6.1 MOLIJ,.HOCTb ABuraTens ABmxenHums S2 KBT 1.3 1.7
60min
6.2 MoLHOCTb ABuratens nogbema S3 KBT 0.8 2.2
7.5%
AKkKkyMynatop cornacHo DIN43
6.3 531/35/36 A,B,C,no 2VBS 2PzS 3PzS 4VBS
6.4 | Hanpaxenwe nuranms, B/Au 160 210 350 280
HOMWHabHasA eMKocTb K51)
V]
g 6.5 Bec akkymyngartopa Kr 155 215 285 235
o
=
é 6.6 MoTpebneHune aHeprum cornacHo VDI KBT4/4 0.44 0.39 0.82 0.56
[0)
3apsaHOe yCTPOMCTBO B/A 24/25 24/30 24/45 24/35
e % 8.1 Tun ynpaBneHns XoaoMm AC -Speed Control
° I
o
| 8.4 YpoBeHb wyma cornacHo EN 12053 dB(A) 67 69 64 69
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OnucaHue npeaynpexaarwmx Haanucen U Hakeek

@ B(only without platform)

-I| Efinside chassis)

Haknenka “Cnegynte MHCTpyKUMSAM”

Haknenka “He nepeBo3uTb nogen”

py30noabEMHOCTb

MecTa 3axBaTa KpPOKOM

m m O O W >

NaeHTndrKaumoHHas Tabnmuka R o e, A %

JobaBneHue macna

D (both side)

Finside chassis

Puc. 4: Mpeaynpexaatowme Hagnucu PT 16/20L

@ Blonly without platform)

inside chassis

Puc. 5: NMpeaynpexaatowme Hagnucu PT 25L
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O6opynoBaHue mnMeeT aBapunHyt KHonky (7), KoTopas OCTaHaBnmMBaeT BcCe
GyHKUMM MO noAabeMy, CMyCcKYy, ABWXEHUIO W BKIOYAET 3/1eKTPOMarHUTHoe
TOPMOXEHME NPpU HaxaTuwu.

Tenexka ocHallleHa KHOMKOM NpoTMBooTKaTa (5), KoTopasi USMEHSIET TPAeKTOPUIO
ABMKEHNA TENEXKU N HanpaBisgeT e€ B APYryto CTOPOHY OT ornepaTtopa, ecnu
Tenexka ABMXXETCS Ha ornepaTopa, U pyKosTKa ynpaBneHUs HaxoamTcs B pabouel
30He€.

CneﬂyﬁTe TaKXXe WHCTPYKUMAM Ha dpfblkaX. 3aMeHUuTe SApJblkU, €eCln OHU
noBpeXxXaeHhbl.

NaeHTndmnkaumoHHaa Tabnuuka

1 Mogenb 7 Macca AKB (MMH/Makc)

2 CepuinHblii HOMep 8 HoMumHanbHas MOLWHOCTb B KBT
3 HoMuHanbHas rpy3onoabeMHOCTb B Kr 9 LUeHTp 3arpysku

4 HanpsixeHune B B 10 [ata npousBoacTBa

5 CobcTBeHHas macca B kr 6e3 AKB 11 Onuwum

6 HauMmeHoOBaHMe U aapec Npou3BoOAUTENS

2 ype XXX XX | Option .Lxx X XXXX
Serial No. XXXXX | Year of Manuf. m
2 g — 11
ated capacity XxxX kg oad.centor XX
4 distance = 10
5 System voltage xx V | Nominal power \\J
Net weight wxx ka | Battery mass Xxx | [™N—
ithout battery g min/max
N —
6
XXXX XXXX c €
XXXXXXXX xx
XXXXX I XXXXXX [

_/

Puc. 6: MaeHTndumnkaumoHHasa Tabnmuka

Ecinu npopano B EC,
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3.MpepynpexaeHusa, oCTaTOUuHbIA PUCK

NHCTpyKuKMsa no 6e30nacHoOCTU

é SAIPELEHO

e [oMewaTb HOMM UK PYKU NMOA/B MEXAHU3M MoabeMaA.

e [lo3BONATL ApPYyroMy 4enoBeKy, NMOMMMO ornepaTtopa, CTOATb nepen Unu
no3aan TeNexKu, Koraa oHa eaeT UM nogHMMaeT/onyckaeT rpys.

e [peBbiWwaTb rPy30N0ABbEMHOCTb.

e CTaBuUTb HOMM Nepen Kosiecamu.

e [oaHuMaTb Noaen. Jlloan MOryT ynacTb M NONYUYUTb CEPbLE3HYIO TPaBMY.

e ToNKaTb UNU TAHYTb Ipy3.

e Mcnonb3oBaTb TENIEXKY Ha paMnax.

e HepaBHOMepHO pacnpeaenstb rpys. py3 ponxeH 6biTb pacnpeaesneH
paBHOMEPHO MO BWJaM.

e Mcnonb3oBaTb TEeNeXKy C He3aKpensieHHbIM W HecbaslaHCMPOBAHHbIM
rpy3oMm.

MpuMUTE B pacyeT pasHuLy YPOBHS MOJSIOB NpU ABUXEHUU. Ppy3 MOXET ynacTb
WM Tenexka MOXET CTaTb HeynpaBAsieMoOMN.

Cneante 3a nonoXeHuem rpysa. BblkawuuTe Tenexky, ecnm rpy3 cran
HEeyCTOMUYMBbIM. HauHUTE TOPMOXEHME U HAXMUTE aBapUMHYto0 KHonky (7), ecnun
rpys cnonsaetr cC BUA. Ecnn o6HapyXunncb HeucnpaBHOCTU, cneaymTe
yKasaHuaMm rnasbl 6.

HeobxoanMo npou3BOAUTL PerynsipHbii  OCMOTP Tenexku. He saBnsetcsa
BoAoHenpoHuuyaemon. Wcnonb3oBaTb o06opyaoBaHMe B CyXUX YCIOBUSX.
OctaHoBuUTb paboTy, ecnn Temnepatypa ruapaBaMyecKoro Macna C/AULLKOM
BblCOKas.

e [lpn pabote c obopyaoBaHueMm onepaTtop AO/HKEH HaaeTb 6e3omnacHyto
A 06yBb.

e O6opyaoBaHme MOXeT 6bITb MCMOSIb30BAHO BHYTPU NOMELLEHUN CO CpeaHeMN
TemnepaTtypon mexay +5°C n + 40°C

e OcBeueHune npn pabote fOMKHO 6bITb MUHMMYM 50 ntoKC.

e He pa3pelwaeTcsa NCNONb30BaTb TESIEXKY Ha pamnax.

e YT06bI NMpenoTBpaTUTb HEOXWAAHHble ABMXEHUS o0b6opyaoBaHUSA, Koraa
paboTa He NPOU3BOAUTCS, BbIKNOUUTE TENEXKY U BblHbTE KJTHOY.
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4.BBOA B 3KCniyaTaLluMio, TPAHCNOPTUPOBKA,

BbiBOA UX 3KCNyaTaumm

Tabnunua 2: laHHble BBOAA B 3KCNayaTauuto

Tun PT 16L PT 20L PT25L PT 27L
Macca, Kr 445 535 720 615
Pasmepbl, MM 1385x729x1670 | 1385x729x1735 | 1950X729X1385 | 1890X729X1335

Mocne noslyyeHuns Hallero HoBoro o6opyaoBaHMsa UK 4S8 NOBTOPHOIO BBOAA €ro
B 3KCNJyaTauuio, Bbl AOKHbI CAeNnaTb cleayouee nepes HadanoMm paboTbl Ha

TENEeXKe:

e [IpoBepuTb, BCE NN YacCTU B HAJIMYNU U HE NOBPEXAEHDI

e YCTaHOBUTb pYy4Ky ynpaB/ieHUS

e YCTaHOBUTb akKyMynsaTop. NpoBepunTb ypOBEHb 3apsaaKn akKyMynaTopa v npu
HeobxoANMMOCTU 3apsanTb ero 3apsiaHbiM YCTPOWMCTBOM, MOCTAB/ISIEMOM B
KoMmnnekTe (CM. rnaBy 7)

e (06sa3aTeNnbHO BbIMOJIHUTL €XeAHEBHbI OCMOTP WU

TeEXHN4YecKoe O6CJ'IY)KVI BaHUE.

MoabeM n TpaHCNOPTUPOBKA

[Ons TpaHCNOPTUPOBKWU CHATb FPy3, ONYCTUTb BUJbI A0 ] e

CaMOro HM3KOro MOJIOXEHUSA U 3aKPENUTb TENEXKY B
6e3omacHOM NO3MuUMM C MNOMOLbI ChneunanbHOro
MeXxaHuU3Ma B

noaAbEMHOIo

cneayowmMm pucyHKamm.

Moabem

A\

coOoTBETCTBUUA

co

HE XOAWUTb B OMACHOW 30HE BO BPEMS MOABEMA

Puc. 7: NMoabeM KpaHOM

NCNOJIb30BATb CMELIMANBHbLIN KPAH N MOABEMHOE OBE0OPYZIOBAHUE
HE CTOATb NOoA4 HE3AKPEIMJIEHHbBIM MPY30M

OcTaHoBUTDL Tenexky n 3aKkpenuTb eé corflacHo no3numam Ha Puc. 7
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MNepeHecTn TenexKy Ha MeCTO Ha3HAYeHUs M aKKypaTHO MOCTaBUTb €€, 3aTeM
ybpaTtb nogbeMHoe obopyaoBaHue.

TpaHCnOpTUpPOBKaA

BO BPEMSA NMEPEBO3KW HA NPY30BUKE BCEIA
HAOEXHO 3AKPEMMAATb TENEXKY

OI‘IYCTMTb BWJIbl. 3aerI'IMTb TENEXKY CorsacHo
nosuumsam Ha Puc.8 ¢ nomowblo cneunanbHbIX
KpEeneXHbIX peMHeﬁ, 3aKpermmB CO  CTOPOHDbI
cpeacTtBa NepeBoO3KU. Puc. 8: ®dukcaumns

BbiBOA M3 3KCNJlyaTauumn

Ansa xpaHeHus: yb6paTb rpys, onycTuTb BUMbl A0 KPaHEro HMXXHEro NoJIOXEHUS,
CMa3aTb BCE yKasaHHble B PykoBoACTBE MO3nUUKN (perynsipHbiii 0CMOTP), YTObbI
3alNTUTb 060pYyA0OBaAHME OT KOPPO3UN U MbIN.

CHATb aKKyMynaTop M aKKypaTHO MPUMOAHSATb TeNexKy Tak, YTobbl He 6bl10
AecdopMauunm Koneca nocne XxpaHeHus.

[ns OKOHYaTeNbHOro BbIBOAA TENEXKW U3 3KChayaTtauuum nepepatb eé
crneumanbHon nepepabaTbiBaloWel KOMMaHWK. Macno, aKKyMynsTopbl U
3/1EKTPO3JIEMEHTbI AOMXKHbI 6bITb NepepaboTaHbl B COOTBETCTBMU C NPaBOBbIMU
aKTaMmu.

15




5. E)>xeaHeBHaA npoBepka
OTa rnaea coaepXxuT nHdopmaumio o nposepkax obopyanoBaHMsa nepea Hayasaom
ero pabotbl.

E>xxeaHeBHas npoBEpPKa HeobxoanMa Aans BO3MOXHOIO 06Ha|Z)Y)KeHMFI
HENCNPaAaBHOCTU MWW HEMNOMAAKN B O60pYﬂ,OBaHMM. [MpoBepKa ocyLwecTBngeTcs
cornacHo cnegywouwnmMm ykasaHnAaM.

CHSATb rpy3 M ONyCTUTb BUJIbI.

HEWUCITPABHOCTMW.

e [lpoBepuTb Ha Hannuune uapanuH, aedopMaumm UIN TPELLUH.

é HE NCMNOJIb3OBATb OBOPYAOBAHUE MNnPH OBHAPY>XXEHUW

e [lpoBepuTb, HET NN YTEYKN Macna 13 umaunHapa.
e [lpoBepuTb MJIABHOCTb BpalLEeHUsa Kosec.

e [lpoBepuTb DYHKLMIO aBapUMHOTO TOPMOXEHUS NMYTEM HaXaTuUs aBapUNHOM
KHOMKMW.

e [lpoBepuTb YHKUMIO TOPMOXEHUSA NyTEM NnepeBoda PYYKM B Hepabouyto
obnacTtb.

e [lpoBepuTb  dYHKUMM  MNOABEMA U CHUXKEHUS  MyTeM  HaxaTus
COOTBETCTBYIOLIMX KHOMOK

e [lpoBepUTb CUrHaN 3BYKOBOro NMpeaynpexaeHus.

e [lpoBepuTb, UTO BCE 6ONTbI M rAKM HAZIEXKHO 3aKPYUEHbI.
e [lpoBepuTb paboTy 3aMKOBOIO BbIK/HOUATENS.

e [lpoBepuTb paboTy akcenepartopa.

e [lpoBepuTb, €CTb NN NOBPEXAEHHbIE WIAHIN NN 3N1IeKTpUYecKkme nposoaa.
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6. UHCTpYKUMA No 3KcnayaTauum

f} MEPEA HAYAJIOM PABOTbl O3HAKOMBLTECHL C TMPEAYMPEXAEHNAMU U
OrPAHNYEHNAMMU

y6e,D,MTer, UTO Ipy3 HaAeXHO 3aKperjieH Ha
nananerte um CTa6VIJ'IeH, a eXegHeBHasd npoBepKa
BbIMOJIHEHA AOJIXHbIM 06pa30M.

BctaBbTe kN4 (8) B 3aMOK W MNoBepHUTE.
HaxxMmnTe KHOMKY 3BYKOBOro curHana (14) ans
nogayun 3ByKOBOro curHasna.

Puc.9: PykodaTKa ynpasneHus

a. NapkoBka

A HE MAPKYWTE TEJEXKY HA HAKJTOHHbIX MOBEPXHOCTSAX

O6opyaoBaHME OCHALWEHO 3/1EKTPOMArHUTHbIM aBapuUMHbIM U MAapPKOBOYHbIM
TOpPMO30M. Bcerga nonHOCTbO onyckanTe BuMbl. HaXMuTe aBapumHyt KHOMKY

(7).

b. Noagbem

A HE MPEBbILLANTE MAKCUMAJIBHYIO MPY30MNOABbEMHOCTb

MoaBeauTe TENeXKy C onyuweHHbIMWU BUNamMm noAg NoAA0H NOAHOCTbIO. HaxMute n
yAepXXMUBaANTe KHOMKY noabeMa (15) noka He AOCTUTHUTE XEeNaeMon BbICOThI
noabema.

C. Cnyck —
Haxmute kHoMky (15) Ana cHuxeHus Bwui,
ybeantecb, 4TtOo BUAbI CBOGOAHbLI OT rpy3a,
N3BNEKNTE TeNexky mn3-nog nannera.

Puc. 10: [IBm>XeHne no yKIIOHY
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d. ABvrkeHune

é NO HAKJIOHHbIM TMOBEPXHOCTAM [ABUFAUTECb TOJIbKO TPY30OM B
HAMPABNEHUWN MOABEMA. HE MbITAUTECH NPEOAOJIETb YKJTOH BOJIbLLE,
YEM YKA3AHO B CNEUNOUKALIMN OBOPYOOBAHNA

MoBepHuTe KNtouy (8), nepemectute pyuky B pabouee nonoxenue (‘F’, Puc.11),
noBepHUTE PYKOATKY akcenepaTtopa B HanpasneHuu Bnepen ‘Fw. mnm Hazapg
‘Bw.'(Pnc. 11).

Puc. 11: HanpaBneHuns ABMXeHUS

KOHTponpymnTe CKOpoCTb ABUXEHUSA MaxoBukamu (4).

Ecnn nepeBectn pykKoOATKWM akcenepatopa B HeWTpasbHOe TMOJIOXEeHue, TO
BK/IIOHAETCH CUCTEMa TOPMOXEHMUS, KoTopas AENCTBYeT A0 MOJIHOM OCTaHOBKMU
obopynoBaHusa. Korpga Tenexka OCTaHOBUTCH, HeobxXxoAMMO  BKJIKOYMUTCSA
NapKOBOYHbIN TOPMO3.

AKKYpaTHO HanpasfsnTe Tenexky K MecTy Ha3sHayeHus. CneauTte 3a yC/10BUAMMU
MapLpyTa U KOHTPOJIMPYUTE CKOPOCTHOM PEXUM.
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€. PyneBoe ynpaBneHue

Bbl MOXeETe ynpaBisaTb TENEXKOWN, ABUrasi pyneBoin pbiyar BNpaBo WUiau BEBO.

f. TopMmoxxeHune

BbIMO/MIHEHUE TOPMOXEHUSA 3ABUCUT OT PEXMMA PABOTbl U YCJTOBUW
3ATPY3KW.

TopMoOXeHne MoxeT 6bITb BK/IIOYEHO caieayowummmn cnocobamu:

o [lepek/oueHne pyKosITKM akcenepaTtopa (4) B HayasbHOE MOMIOXEHME.
O6opyaoBaHne TOPMO3UT A0 MOSIHOW OCTAHOBKM.

e [lpy NepeknoYeHnn pyKOSTKM akcenepaTopa (4) 13 NOJIOXEHUS «ABUXEHMUE B
OO4HOM HamnpasfieHUM» B TOJIOXKEHNE <«ABUXEHWE B MNPOTUBOMOJIOKHOM
HanpaBneHun», obopyaoBaHWE MOCTEMEHHO TOPMO3WUT, MOKA HE HauyHeT
[BMXXEHNE B NPOTUBOMOSIOXHOM HanpaB/ieHUN.

e Tenexka TOPMO3MUT, €C/NIM py4dKYy YyrnpaBfeHUs NnepeBecTUn B BepxXHee Wunu
HMXXHEe NoJIoXXeHue K ToukaM TopMmoxxeHus (‘B’). MNMpu oTnyckaHUM pyKoSATb
yrnpas/ieHNnss aBTOMaTUYEeCKM BO3BpaLLAETCs B BEPXHEE MOJIOXKEHNE K To4Ke
TopMoxeHua (B’). Tenexka 6yaet TOpMO3UTb, NOKA HE OCTAaHOBUTCA.

e KHoOMka npoTtmBooTKaTta (5) 3awwuwaetr onepatopa OT MNOJYyYeHUS
nosepexaeHun w TpaBM. EcnM 3Ta KHOMKa akKTMBMpPOBaHa, Tenexka
NpUTOPMaxuBaeT W/WIN  HauMHaeT [ABMXEHMe B  MPOTUBOMOJSIOXKHOM
HanpasneHun (‘Bw.”) Ha HebosnbwoOe paccTosiHMe W OCTaHaB/IMBAETCS.
MpMUTE BO BHMMaHUe, YTO 3Ta KHOMKa AEUCTBYET, AaXe ec/Nn Tenexka He
efleT, U PYKOSATb ynpasB/ieHUs HaxoanTcs B paboyeM NONOXEHUN.

g. HencnpaBHocTH

Ecnn obHapyxeHbl Kakne-nmbo HencnpaBHOCTU UM YCTPOMCTBO HE BKJIKOYaeTCH,
noxanymcra, npekpaTute akcnsyataumo obopynoBaHMA U HAXMUTE aBapUNHYIO
KHoMKy (7). Ecnn BO3MOXHO, NpunapkymTe Tenexky B 6e30nacHoOM 30He,
NnOBEPHUTE 3aMKOBbIA BblkJo4vaTenb (8) U BbITaWMTb K4, HemeaneHHo
AOBECTN MHpOopMaUUIo A0 pyKoBoaAUTENS U/UNK Bbl3BaTb CNyX6y peMoHTa. Ecnu
HeobxoaAnMo, OTOyKCcMpoBaTb TesiexXkKy u3 paboyen 30HbI C  MOMOLLbLIO
cneunanbHoro 6ykcnpoBo4Horo/noabeMHoro o6opyaoBaHus.

h. ABapuiiHaa cutyauus

Mpu aBapumnHOM CUTyauun Unm B criydae ONpoKnabIBaHMS OTOMTU Ha 6e3onacHoe
pacCTosiHME KakK MOXXHO ckopee. ECnm BO3MOXHO, HaXXaTb aBapuUnHyto KHonky (7).
Bce anekTpuyeckme pyHKUMM 6yayT OCTaHOBJ/IEHDI.
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7.3apsaaKa v 3aMeHa aKKyMynaTopa

e TonbKo KBaNMOULMPOBAHHOMY MepPCOHaNy paspelleHo 06cnyXnBaTb Uu

A 3apsaxaTb akkymynatop. Heobxoammo cobntoaatb  npaBuia Mo

o6CnyXuBaHuO,  coaepXxalmnecas B OAHHOM  pYKOBOACTBE MU
YCTaHOB/EHHbIE NPOU3BOAMTENIEM aKKyMyNsiTOpa.

e B aKKyMynsiToOpe HaxoAWUTCS 3/eKTponuT. BO3MOXHO WCnonb3oBaHMe
Heob6Cny>XnBaeMon akKyMynaTopHOM 6aTapeu.

e [lepepaboTka akkyMynsitopa AO/KHA COOTBETCTBOBATb HALMOHAaMIbHOMY
3aKoHoAaTenbCcTBy. MNpocbba cobnoaaTth.

e [lpn 06CNYyXMBAHUN aKKYMynsTOpa 3arnpeleHo HaxoauTbCcs B6IM3K
OTKPbITOro OrHs. [asbl B3pbIBOOMNACHbI!

e B 30HYy 3apsAKM  aKKyMynsTtopa He  pa3peleHo  MPUHOCUTb
NIErKoBOCMIAMEHSAOLWIMNECS  MaTepuanbl  WAM  XUAKOCTU.  KypeHue
3amnpeLeHo, AaHHasa 30Ha A0/KHA NPOBETPUBATHLCS.

e [lepea HayanoM 3apsaKku, YCTAaHOBKU MM 3aMeHbl aKKYMYNATOpa TeNexXKy
HeobxoaMMo NpunapkosaTb B 6€30NacHON 30He.

e [lepen 3aBeplieHneM paboT No 06CyKMBaAHUIO YAOCTOBEPUTBLCS, UTO BCE
NpoBoAa MNoACOeANHEHbI NPABUNbHO, U TeNexKa HaxoAUTCS B UCMPaBHOM
COCTOSIHUW.

CraHpapTHas 6aTape$| CBMHLIOBO-KNC/IOTHOIO TUMa.

1wt 2VBS 24B/ 160 Au (PT 16L)
1T 2PZS 24B/ 210 Ay (PT 20L)
1wt 3PZS 24B/ 350 Ay (PT 25L)
1T 4VBS 24B/ 280 Au (PT 27L)

PA3SPELLEHO WCMNOJIb3OBATb TOJIbKO CEPTUOULWNPOBAHHbBIE TWIbI

A AKKYMYJIATOPA.

BEC AKKYMYJIATOPA BIAET HA PABOTY YCTPOMCTBA.
CNEAWNTE 3A MAKCUMAJIbHOMN PABOYEW TEMIMEPATYPON AKKYMYJIATOPA.
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a.3aMeHa

PT 16/20L

NMpunapkoBaTb Tenexky B 6e3omacHoM 30He,
BbIK/TIOYNTb €€ C MOMOLLbI 3aMKOBOI0 BblK/lOUaTeNs
(8), 3aTeM HaxaTb aBapunHyto KHONKy (7). OTKpbITb
KPbIWKY aKKyMynsTOPHOro OTCeKa, OTCOeAMHUTb
pasbeM (16), akKkypaTHO NOAHATb aKKyMynaTop npu
NOMOLWM  KpaHa. Onepaumss no YyCTaHOBKe
aKKyMynsatopa npoucxoamt B obpaTHOM nopsake.
MepBbIMM NOACOEANHUTL MONIOXKUTESIbHbIE KI1IEMMBbI.
B npotnmBHOM cny4dae obopynoBaHue MoxeT 6bITb
nospexaeHo

NMpuMmeyaHue: ecnu Bbl xoTute BbiTawmte AKB
cboKy, CM. NyHKT PT25L

PT 25L

MpunapkoBaTb Tenexky B 6e30macHOM  30He,
BbIK/IOYNTb €e C NOMOLLbI0 3aMKOBOr0 BblK/oUaTeNns
(8), 3aTeM HaxaTb aBapunHy KHonky (7). OTKpbITb
KPbIWKY aKKYMYJATOPHOrO OTCeKka, OTCOeAUHUTb
pa3beM (16) n MmexaHmyeckmni 3amok (17) n akkypaTHO
BblTaWMTb akkymynatop. Onepauus no ycraHoBKe
aKKyMynaTopa npoucxoaut B obpaTHOM nopsake.
MepBbIMM MOACOEANHUTL MOJSTIOXUTENbHbIE KNEMMbI. B
NPOTUBHOM cny4vyae obopyaoBaHne MoxeT ObiTb
nospexaeHo

PT 27L

MpunapkoBaTb Tesiexky B 6e30MacHOM 30He,
BbIK/IIOYNTL €ee C TNOMOLWbi  3aMKOBOIO
BblktovaTena (8), 3aTteM HaxaTb aBapUMHYIO
KHonMKy (7). OTcoeamHnTb pasbem (16), OTKPbITb

KPbILWKY aKKYMYNSITOPHOIO oTceka,
3aKpenneHHyl Ha 2-X BWHTaX, akKKypaTHO
NOAHSATb  aKKyMynsTop. Onepaums  no

YCTAaHOBKE  aKKyMynsitopa Mpoucxoaut B
obpaTHOM nopsiake. [lepBbiMM MOACOEANHUTH
NONIOXUTENbHbIE KNEMMbI. B NpoTUBHOM cny4yae
060pyaAoBaHME MOXeT BbiTb NOBPEXAEHO

Puc. 14: 3ameHa AKB PT 27L
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b.NHankaTOp 3apaaKnM akkyMmynaTopa

|/ [pesse )\ [/ [EEssegB]
N T = | I |

e # e S
PaspsxeH 3apsxeH

Punc.15: UHankaTtop 3apsaaa AKB

ToNbKO KOrga akKyMysiiTOp MOJSIHOCTbIO 3apsi)XeH, 3aropaeTcs CaMblil MpaBbli
NHANKATOP. MpU CHMXKEHUN YPOBHS 3apAAKM KaXkabl NOC/EAYOLWUA MHANKATOP
3aropaeTcs, N0 OAHOMY 3a ornpenesieHHbIN MPOMEXYTOK BPEMEHMU.

e« BTOpOWM cneBa MHAMKATOP MUraeT, yKa3biBas Ha HU3KWUIK 3apas (pa3psaka
Ha 70%).

e CaMbll neBbIt UHAMKATOP MOMEPEMEHHO MUraeT, yKa3bliBas Ha pa3psj
(pa3psiaka Ha 80%).
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C.3apspaka

é e lepen 3apsiaKoM  yAOCTOBEPUTbLCS, UTO
MCMOSIb3yeTCcsl COOTBETCTBYHOLEE 3apsiAHOE

YCTPOMNCTBO Angd AaHHOro T™MnNa
akKymynartopa!
e [lepen NCrMoJsib30BaHUEM 3apa4Horo

YCTPOCTBA MNpOYMTATb MHCTPYKUMUIO MO
3KCnnyaTaunm 3apsigHoro yCcTponcTea.

e Bcerpa cobniopaTtb AaHHYO MHCTPYKUMIO!

e [loMeweHne, B KOTOPOM TPOM3BOAUTCH Puc.16: 3apsg AKB
3apsaaka, A0/HKHO NpoBEeTpUBaTbCA.

e TOYHbLIN YypOBEHb 3apsaKW creayeT OonpeaesuTb Mo MNoKasaHuaM
MHAMKATOpPa 3apsaku. YTobbl KOHTPOMPOBATbL YPOBEHb, NMPOLIECC 3apPAAKM
Heo6XxoAnMO NMpepBaTb M BKIKOUUTb YCTPOMCTBO.

MocTaBuTb 060py.U.OBaHVIe B CneunasibHoO npeaHasHa4dYeHHoe be3onacHoe MecTo
CO cneunaiabHbIM NCTOYHNKOM MNTAHUA.

OnyCTUTb BU/bl U CHATb Fpya3.
OTKpPbITb KPbILWKY aKKyMy/IsTOpa U OCTaBUTb €€ B BEPTUKASIbHOM MOJIOXEHWUU.

BbIKNIOUNTb TENEXKY N COEAUHUTb pa3beM aKKyMynsaTopa C pa3beMOM 3aps4HOro
yCTPOUCTBA.

3apsaHoe YCTpOVICTBO Ha4YMHAET 3apAaAXXaTb aKKyMynAaATop, €Cjiim OHO NOAK/THOYEHO
K OCHOBHOMY UCTOYHUKY MUTAHUA.

CoeanHNTb pa3beM akKKyMydaTopa C pa3beMoM CaMOXOLHOW TeNexXKMu.
OTcoeanHUTb pa3beMbl MO OKOHYAHUIO NMpouecca 3apaakn akkyMynsatopa.

3aKpbITb KpbIWKY akKyMynsTopa.
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8.PerynsapHoe obcny>xuBaHue

A

Tonbko crneumanbHO 06yYeHHbIN U KBaNnMPUUMPOBAHHbIA NepcoHaa MoXeT
obcnyxnesaTtb 060pyaoBaHue.

Mepen 06CnyXMBaHUEM CHSTb FPy3 U ONYCTUTb BUIbI.

Ecnu HeobxoaMMo nMoAHSATb 060pyAOBaHME, cneaymuTe yKasaHusaM,
MCnosb3ysl CcheuuasbHO npeaHasHayeHHoe AN 3TOro  NoAbeMHoe
obopyaoBaHue mnu gomkpaT. MNepen paboTol ykpenuTb obopynoBaHMe
npucnocobneHmsmm (HanpuMmep, chneuunanbHble AOMKPaTbl, KJAWHbS WK
AepeBsiHHble 6pyckun), 4Tob6bl MPeAoTBpPaTUTb CllydYamHoe MaAeHue WUnu
Apyroe ABMXEHUE.

ByabTe OCTOPOXHbI NpU 06CNYXUBAHUM PYKOSITU yrpaBreHusl. [a3oBas
NPY>XWHA HaXoaAUTCsa NoA AaBneHneM. HebpeXXHOCTb MOXET NPUBECTU K
TpaBMe.

Mcnonb3oBaTb OpWUruMHasbHble 3arnacHble 4acTu, O,Cl,06peHHbIe BallnM
ANNepoM.

BHuMaHme! YTeuka macna nnau FMﬂ,paBﬂMHeCKOVI XNAKOCTU MOXET NMPUBECTU
K HECHACTHbIM C/l1y4assM U NPOUCLLUECTBUAM.

Tonbko cneymanbHO MNOArOTOB/IEHHLIM TEXHWUKAM Mo 06Cﬂy>KMBaHMI-O
pa3peeEHO NpOBEPATb KjialaH peryimnpoeaHuna AaBl€HUA.

Ecnn HeobxoanMMo 3aMeHUTb Koneca, HY>XHO CneaoBatb UMHCTPYKUUAM.
Ponnkn nonxHbl 6bITb KpyribiMn U He OblTb M3HOLWEHHbIMN. MpoBepbTE
MYHKTbI, YKa3aHHbIE B NeEpeEYHE No TEXHNYECKOMY O6CHY)KMBaHl/IPO.
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a. bronnereHb TeXHN4YECKOro obcny>xmsaHus

Tabauua 3

TexHn4yeckoe O6CJ'IY)KVI BaHUE

Mepuopg
(mec)

316]|12

fMpopaBnnyeckas cmcrema

1 | NpoBepuTb rMapaBINYeCcKNin LMNUHAP, KNanaH orpaHnyunTens

NOTOKa Ha U3HOC U NpOTeYKy *
2 | [poBepuTb rMapaBanyeckme CoOeaMHEHNS N WIaHr Ha U3HOC U

npoTeyKky *
3 | [poBepuTb YpOBEHb MMApaBANYECcKOro Macna, A0UTb, eCcn

Heob6xoamMMo *
4 | 3aMeHUTb rmagpasnmnyeckoe Macno (12 mec. inun 15004 paboThl) .
5 | MpoBepuTb 1 oTperynnposaTtb paboTy KnanaHa peryivpoBKu

nasnenuns (1600kr /2000kr /2500kr/2700kr +0/ +10%) (npwu Tex. .

BO3MOXHOCTM)

MexaHu4yeckaa cucrema
6 | MNpoBepuTb BMAbI HA NpeaMeT agedopMaunm U TpeLmH o
7 | MNpoBepuTb XOA0BYI YacTb Ha NpeaMeT gedopMaunmm n TpeLwunH .
8 | NMpoBepuUTb NPOYHOCTb BCEX COEAMHEHMUN o
9 | NpoBepuTb y31bl HA NpeaMeT KOppo3un, aedopMaunm nnm

NnoBpeXAeHUN, 3aMeHnTb, ecsin HeobxoanMmMo *
10 | NMpoBepuTb peayKTop Ha NpeaMeT WwyMa U NpoTeYKHn o
11 | MpoBepuTb Koseca Ha npeameT agedopMaumn UM NoBpexXaeHun,

3aMeHUTb, ecnn Heobxoammo *
12 | Cma3aTtb onopy py/n1eBoro ynpasfeHus .
13 | NpoBepuTb M cMas3aTb WapHUPbI o
14 | CmasaTtb npecc MacneHKu

JfieKTpnyeckas cucteMa
15 | NpoBepuUTb 31EKTPONPOBOAKY HA NpeaMeT NOBpeXaAeHUn o
16 | NMpoBepuTb 3NEKTPOCOEANHEHNS N KOHTAKTbl (KNeMMbl) .
17 | NpoBepuTb PYHKLUUNIO BKIKOYEHMUS aBapuNHOIro CUrHana o
18 | NpoBepuTb aneKkTpoaBuUraTesib Ha NpegMeT WwyMa U

HencnpaBHoOCTEMN *
19 | NpoBepuTb gncnnemn o
20 | MpoBepuTb, UCNpaBHble NN NpefoXpPaHUTENN UCMOMb3YIOTCS, eCrn

Heo6x0aMMO, 3aMEeHUTb *
21 | MpoBepuTb CUrHaN 3ByKOBOIro NpeaynpexaeHns .
22 | MpoBepuTb 3N1eKTPOMarHNUTHbIE NMycKaTenm o
23 | NpoBepuUTb yTeuKky Ha Kopnyc (NpoBepkKa n3onsauum) o
24 | NMpoBepuTb paboTy M M3HOC NOTEHUMOMETPA
25 | MpoBepuTb 3N1eKTPOCUCTEMY ABUraTens o
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CncremMa TOpMOXEHUS

26 | NMpoBepuTb paboTy TOPpMO30B, €Cnn HeE06X0AMMO, 3aMEHUTb
TOPMO3HOW AUCK WK OTPEerynmpoBaTth 3a30p
AKKYMYATOP

27 | NpoBepUTb Hanpsi>XeHne akKyMynsatopa

28 | MNoYnCTUTb N CMasaTb KJIEMMbl M NPOBEPUTL Ha NpeaMeT KOPPO3Un K
noBpexaeHnm

29 | NpoBepuUTb KOPNYC aKKyMynidTopa Ha nNpeaMeT noBpexaeHunmn

30 | MpoBepuTb ypoBEHb 3NEKTpONMTa, Npn HeobxoanMocTn fobasuTb
ANCTUNNUPOBAHHON BOAbI
3apsaHoe YyCTpOMUCTBO

31 | NMpoBepuTb Kabenb OCHOBHOIMO MCTOYHMKA NMUTAHUA Ha NpeaMeT
noBpexaeHunm

32 | lMpoBepwuTb 3aWNUTY BO BpeEMS 3apsaaKu
OYyHKUMOHUPOBaHUE

33 | lNMpoBepuTb CUrHaM 3BYKOBOIro npeaynpexaeHus

34 | NMpoBepuTb 3a30p B 3/IEKTPOMArHUTHOM TOpPMO3e

35 | NpoBepuUTb aBapmMiHOE TOPMOXEHNE

36 | MpoBepuTb TOPMOXEHMNE pPEBEPCOM N TOPMOXEHME
NMPOTUBOBKJTIOYEHNEM

37 | MpoBepuTb GYHKLMOHNPOBAHME aBapUNHON KHOMKU

38 | lMpoBepuTb MYHKUMIO yripaBieHUs

39 | MNMpoBepuTb MYHKUMIO MOABEMA N CHUXEHUSA (CnycKa)

40 | MpoBepuTb PYHKLUMUIO MepeKktoYeHUsd PYKOSATU ynpaBneHus

41 | lMpoBepuTb 3aMKOBbIN BK/tOYATEb HA NOBpeXAeHUsa n paboty
OcHoBHoOE

42 | lNMpoBepuTb, BCE NN TabNUUKKU Lesible U OTYET/INBO YNTaeMble

43 | [NpoBepUTb POJIKU, OTPEryInpoBaTb UIN 3aMEHUTb, €CNn
WU3HOLWEHbI

44 | OCyLlwecTB1UTb TECTOBbIN NpoKaT

26




b. Toukn cmasku

CMaxbTe YyKasaHHble TOYKM COOTBETCTBME C MWHTepBasaMm 06CNY>XMBaHMS.
Ncnonb3ynTte ctaHgapTHbIM TN cMaskm no DIN 51825.

1. TllogwunnHuUKKM BeayLwero
Koneca

2. MoAWmnnHMKM ONOPHbIX
Kosiec

3. TnagpoHacoc

4, Ocb

5. CoeaunHeHune

Puc. 17: Cxema

C. 'mapaBanyeckoe Macno

Tun FMﬂpaBﬂMHECKOﬁ)KMﬂKOCTM

e H-LP 46, DIN 51524
e Baskoctb 41.4 - 47
e (O6beM (3aBucut ot TMNa) 0,7n (PT 16/20L) nnu 0,8n (PT 25/27L)

OTpaboTaHHbIN MaTepuan Kak Macso, MCNOJSIb30BaHHblIe akKyMyndaTopbl, 6aTapen
nnu gpyroe AoKHbl 6bITb cobpaHbl U nepepaboTaHbl COrMAacHO HaUMOHaNbHOMY
3aKoHOAaTeNbCTBY M Npu HeobxoaMMOCTU nepefaHbl B nepepabaTbiBaroLLyto
KOMMNaHuto.

YpoBeHb rMApaBANYECKON XUAKOCTU B MOJSIOXKEHUU C ONYLLEHHbIMU BUNAMKU
AOKEH OblTb HE HMXE MUHUMaNbHOro 3HadeHunsa 0,6 - 0,8n

Mpn HeobxoaMMOCTU Ao06aBbTE MMAPABINYECKYIO XUAKOCTb
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d. NMposepka npepoxpaHuTenen

CHUMMTE rMaBHYHO KpbllWKY. PacnonoxeHue npegoxpaHUTenen ykasaHo Ha Puc.
18.

Puc. 18: PacnonoxeHue npenoxpaHuteneni

Tabnnua 4: Tunbl NnpegoxpaHuTenen

Tvn 3HayveHune
FUO1 150A
FUO2 80A
FU1 10A
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9. BbifiBJIeHME N YCTPaHEeHne HencnpaBHOCTEMN

A e Ecnn camoxogHada Tenexka MMeeT HeUCnpaBHOCTU, HYXHO cnepoBaTb
MHCTPYKLUMAM, YKa3aHHbIM B rnase 6.

Tabnnua 5: YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

rmapaBan4eckoro Mmacia

HencnpaBHOCTb [MpnynHa PeMOHT

Macca rpy3a cauwkom 6onbliasa | Neperpyska 3anpelieHa

Pa3psikeH aKKyMynsTop 3apaanTb akKyMynaTop
lMpoBepuTb U Npun

HencnpaBHOCTbL NOABLEMHOIO P X P
HeobXxoAMMOCTN 3aMEeHUTb

npenoxpaHutens o

Mpy3 He NnoAbEMHbIV NpeaoXpaHuTeNnb
NOAHUMaETCH CNVLLIKOM HU3KUI YPOBEHb fposepuTb 1 Npu

HeobXoAMMOCTU AONUTb
rmapaBnmyeckoe Macso

MpoTeuka Macna

3aMeHuUTb WIaHrv u/mnu
KPbILWKY UMINHAPA

lMpoTeuka Macna
M3 BO34YLHOIro
oTBeAeHus

Cnuwkom 60nblIoe KONMYECTBO
Macna.

YMeHbLWUTb KOJIMYEeCTBO Macna

O6opynoBaHue
He BKJKO4YaeTcs

AKKYMYNATOP 3apsaXaeTcs

3apaanTb akKKyMynsiTop
NOJTHOCTbIO U 3aTEM
OTCOEANHUTb MPOBOA OT
MCTOYHMKA NUTAHUS.

AKKYMYNATOP HEe NOAK/IOYEH

MpaBWIbHO NOACOEAMHUTD
aKKyMynaTop

NMpepoxpaHuTenb HeMcnpaBeH

MpoBepuTb 1 Npwu
HeobX0AMMOCTN 3aMEHUTDb
npeaoxpaHnTenm

AKKYMYNATOP pa3psi>XeH

3apaanTb akKyMynsTop

nepekntyaTesb aBapunHomn
KHOMKW BKJIHOYEH

BbITSHYTb KHOMKY

PykosiTka ynpaBneHus B
pabo4yeM Noa0XKEHUN

CHa4dana nepemMecTuTe pyuyky B
NONIOXEHNE TOPMOXEHUS

Mopy4HM 3aWmTbl onepaTopa
NOAHATbI, CKNaAblBaeMas
nnatdopma nogHATa

OnycTuTe NOPYYHM 3aLLUTDI
onepartopa nmbo onycrtute
nnatdopmy

Ecnun obopynoBaHue nMeeT HEMCNPABHOCTU U HE MOXET bbITb BbIBE3EHO C MecTa
paboTbl, YCTAHOBUTb €ro Ha 3BaKyaTope M akKypaTHO 3aKpenuTb. 3aTeM BbIBE3TU
C NPpOXOAHOMN 30HblI.

29




10. CxeMbl

d. JJieKTpuyeckas cxema
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Puc. 19: DnekTpocxema
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b. 'mapasnunuyeckas cxema

MoAbeMHbI rMAPOLUNANHAP \\\\\\\\\\\j—————

@50X120 _—
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— 1
| ] |~ HOboccenb
M'mapoHacoc igz v
X
0.8KW/24V
bak
Puc. 20: MNmapaBnuyeckasa cxema PT 16/20L
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Puc. 21: N'mapaBnuyeckasn cxema PT 25/27L
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CE-DD-002

11. leknapauuma cCOOTBEeTCTBUSA

[GB] CE Declaration of Conformity

The signatory hereby declares that the specified machine conforms to the EU Directive 2006/42/EC (Machine Directive) and 2014/30/EEC
(Electro-Magnetic Compatibility, EMC) including their amendments as translated into national legislation of the member countries. The signatory is
individually authorized to compile the technical documents.

[D] EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Der Unterzeichner bescheinigt hiermit, dass die im Einzelnen bezeichnete Maschine den Europaischen Richtlinien 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie)
und 2014/30/EWG (Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV) einschlieRlich deren Anderungen sowie dem entsprechenden Rechtserlal zur
Umsetzung der Richtlinien in nationales Recht entspricht. Der Unterzeichner ist bevollméachtigt, die technischen Unterlagen zusammenzustellen.

[E] DECLARACI6N DE CONFORMIDAD CE

El signatario certifico por medio de la presente que la maquina especificada cumple con las Normas Europeas 2006/42/CE (Normativa para
maquinarias) y 2014/30/CE (Compatibilidad electromagnética), incluyendo sus respectivas odificaciones, asi como con el decreto-ley para la
adaptacion de las normas al derecho nacional. El signatario dispone de una autorizacién individual que le permite compilar la documentacion técnica.
[F] DECLARATION DE CONFORMITE CE

Par la présente déclaration, les soussignés certifient que le machines spécifié ci-dessus est conforme a la loi et aux directives européennes 2006/42/CE
(directive sur les machines) et 2014/30/CEE (compatibilité électromagnétique - CEM), y compris aux modifications qui y sont apportées et a 'arrété
autorisant sa transposition en droit national. Chaque signataire est habilité a établir individuellement la documentation technique.

[NL] EG-CONFORMITEITSVERKLARING

Ondergetekenden verklaren hierbij dat - volgens de nationale wetgeving van de Lidstaten - de hierboven vermelde opgegeven machina beantwoordt
aan de bepalingen qua veiligheid bij machines (EG richtlijn 2006/42/EC) en electro-magnetische compatibilteit (EG richtlijn 2014/30/EEC).
Ondergetekenden zijn ieder individueel gemachtigd het technisch dossier samen te stellen.

[P]1 DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Pela presente, os signatarios certificam que o maquina especificado esta conforme as Directivas Europeias 2006/42/CE (,Maquinas“) e 2014/30/CEE
(,lnocuidade Electromagnética - IEM®), incluindo as alteragées das mesmas e o respectivo decreto-lei para a transposi¢éo em lei nacional. Cada um
dos signatarios esta autorizado a proceder a elaboracdo da documentacao técnica.

[I] DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

| sottoscritti dichiarano che il veicolo per trasporti interni a macchina specificato soddisfa le Direttive Europee 2006/42/EC (Direttiva Macchine) e
2014/30/EEC (Compatibilita elettromagnetica - EMV) comprese le relative modifiche, come pure il rispettivo decreto legislativo per la conversione delle
direttive in diritto nazionale. | sottoscritti sono singolarmente autorizzati alla creazione della documentazione tecnica.

[BG] EBPOMEWCKA OBLLHOCT - OEKNAPALIUSA 3A CLOTBETCTBUE

MoanucannTe ygoctoBepsiBaT C HAaCTOALWETO, Ye NoapPo6HO ONMCcCaHOTO MaLlvHa CpeCcTBO OTroBaps Ha eBponevickus Hopmatus 2006/42/EG (HopmaTus
3a mawwmHn) n Ha 2014/30/EG (enekTpo-marHeTM4yHa CbBMECTUMOCT), BKITIOYMTENHO C TEXHUTE MPOMEHU, KaKTO U Ha CbOTBETHUS YKa3 3a npunaraHe Ha
HopMaTUBWTE B HALUMOHANHOTO npaBo. MoanvcaHnTe npu ToBa ca yMbHOMOLLLEHUM NOOTAENHO Aa CbCTaBAT TeXHUYeckaTa AOKyMeHTaums.

[CZ] EG - PROHLASENI O SHODE

Nize podepsany timto potvrzuje, ze podrobny popis uvedené stroje odpovida Evropskym smérnicim 2006/42/EC (smérnice pro stroje) a 2014/30/EEC
(elektromagneticka interference - EMV) véetné jejich pozdéjSich uprav, jakoz i pfislusnym pravnim vynosdm pro uplatnéni pfislusné smérnice v ramci
narodniho prava. Kazdy z podepsanych jsou jednotlivé zplnomocnéni k vytvoreni technickych podkladu.

[DK] EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Undertegnede attesterer hermed, at det specificerede maskine stemmer overens med de Europeeiske Direktiver 2006/42/EU (maskindirektiv) og
2014/30/EQF (elektromagnetisk kompatibilitet - EMC) samt med den modsvarende lovvedtagelse til implementering af direktiver i den nationale
lovgivning. De undertegnede er hver for sig befgjet til at sammenstille de tekniske dokumenter.

[EST] EL vastavusavaldus

Allakirjutanud tdendavad k&esolevaga, et iiksikasjaliselt kirjeldatud tapsustatud masin vastab Euroopa direktiividele 2006/42/EU (Direktiiv masinate
kohta) ja 2014/30/EMU (Elektromagnetiline sobivus - EMS) kaasa arvatud nende muudatused ja nendele vastavatele digusméaérustele direktiivide
muutmiseks siseriiklikuks diguseks. Iga allakirjutanu Uksikult on volitatud koostama tehnilist dokumentatsiooni.

[FIN] EU-YHDENMUKAISUUSSELOSTUS

Allekirjoittaneet todistavat taten, ettd kukin erikseen mainittu omalla voimanlahteella varustettu tehdaskone vastaa EU-direktiivien 2006/42/EC
(koneenrakennusdirektiivi) ja 2014/30/EEC (sahkdmagneettinen yhteensopivuus — EMC) maarayksia seka niiden muutoksia ja niiden kansalliseen
lainsdadantdon soveltamista koskevaa oikeussaantda. Jokaisella allekirjoittaneista on oikeus itsendisesti laatia

asiaankuuluvia teknisia asiakirjoja.

[GR] AHAQ¥H :YMMOP®QZYHE EOK

O1 uttoypd@ovTeg BeRaiwvouy did TNG TTapouang 6T TO GUYKEKPIYEVO UnXAavnua ocuppop@wvetal TTpog Tnv Koivotikr Odnyia 2006/42/EK
(«Mnxavrpata») kar 2014/30/EOK (HAekTpopayvnTikng ZupBatotntag, HMZ), kaBuwg Kal o TPOTTOTTOINCEIG TOUG, OTTWG HETAPPACTNKE GTNV £BVIKN
vopoBeaia Twv Xwpwyv peAwv. Or UTToypAaPOVTEG gival og KABE TTEPITITWON EEOUGIOBOTNHEVOI ATOMIKA VO KATAPTIOOUV Ta TEXVIKA £yypaga.

[H] EU KONFORMITASI NYILATKOZAT

Alulirottak ezennel igazoljak, hogy a részletesen leirt a megadott gép megfelel a 2006/42/EC (Gép-lranyelv) és a 2014/30/EEC (Elektromagneses
Osszeférhetéség - EMV) Eurdpai Iranyelveknek, beleértve azok modositasait, valamint az iranyelvek nemzeti jogba torténé atiltetésére iranyuld
megfeleld jogi rendelkezést. Tovabba az alulirottak mindegyike rendelkezik meghatalmazéassal arra nézve,

hogy 6sszeallithatja a mliszaki dokumentaciot.

[LT] ES atitikimo deklaracija

Zemiau pasirade asmenys patvirtina, kad atskirai apradytas nurodyta masina atitinka Europos Sajungos direktyvas 2006/42/EB (Masiny direktyva) ir
2014/30/EEB (Elektromagnetinis suderinamumas — EMS) jskaitant jy pakeitimus, o taip pat ir atitinkama teisés aktg dél direktyvy jgyvendinimo
nacionalingje teiséje. Kiekvienas i$ pasirasiusiy asmeny turi teise ruosti techning dokumentacija.

[LV] ES atbilstibas deklaracija

Ar zemak redzamajiem parakstiem tiek apliecinats, ka noradits masina atbilst Eiropas Savienibas normativam 2006/42/EG (MaSinu normativas) un
2014/30/EWG (Elektromagnétiska atbilstiba — EMV), ieskaitot to izmainas, ka art atbilstoSos tiesiskos rikojumus normativu pielagoSanai nacionalajai
likumdoSanai. Parakstu Tpa$nieki ir atseviski pilnvaroti sastadit tehniskas dokumentacijas.

[N] EU-KONFORMITETSERKLARING

Undertegnede bekrefter hermed at de enkelte betegnede maskin med kraftdrift tilsvarer de europeiske retningslinjene 2006/42/EC (maskinretningslinje)
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og 2014/30/EEC (elektromagnetisk fordraglighet - EMV) inklusiv disses endringer og den tilsvarende rettsforordning til omsetning av nasjonal rett. Hver
undertegnede er fullmektig til & sette sammen de tekniske dokumentene.

[PL] DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Nizej podpisani deklarujg, ze ponizej opisana maszyna spetnia wymagania okreslone w dyrektywach Europejskich 2006/42/EC (Dyrektywa Maszynowa)
i 2014/30/EEC (Kompatybilnosci elektromagnetycznej - EMC) wraz z ich p6zniejszymi zmianami oraz odpowiednimi rozporzgdzeniami majgcymi na celu
przeniesienie tych dyrektyw do prawa krajow cztonkowskich. Sygnatariusz jest indywidualnie upowazniony do zestawiania dokumentacji technicznej.
[RO] DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Subsemnatii adeveresc prin prezenta ca vehiculul de specificat masina descris individual corespunde directivelor europene 2006/42/CE (Directiva
privind masinile) si 2014/30/CEE (Compatibilitatea electromagnetica - CEM) inclusiv modificarilor lor precum si actului legislativ corespunzator prentru
transpunerea directivelor in drept national. Subsemnatii sunt fiecare in parte imputerniciti sa intocmeasca documentatia tehnica.

[RUS] Oeknapauunsa cooTBeTCTBUA cTaHAapTam EC

HacTtoswwum nuua, nognucaslune OOKYMEHT, YAOCTOBEPSIIOT, YTO MallMHA C yka3aHHOM chneumndukaumen CooTBETCTBYET €BPONENCKUM CTaHaapTam
2006/42/[EG (TpaHcnopTHas aupektvBa) n 2014/30/EWG (OnektpomarHuTHas coBmecTuMmocTb - EMC), Bknioyas M3MeHeHUst B HUX, a TaKke
COOTBETCTBYIOLMM HaLMOHaNbHbIM CTaHdapTam M HopMam. Kaxgoe mo oTAEnbHOCTM NMUO, noanucasllee AOKYMEHT, MMeeT MOMHOMOYMS Ans
COCTaBIEeHUsI TEXHUYECKON AOKYMEHTaLuu.

[S] EG-KONFORMITETSFORKLARING

Undertecknarna intygar hdrmed att det i detalj betecknade maskin uppfyller de Europeiska direktiven 2006/42/EG (Maskindirektiv) och 2014/30/EEG
(Elektromagnetisk talighet - EMV), inklusive @ndringarna i detta och den motsvarande rattsférordningen for att omsatta direktiven i nationell ratt.
Undertecknarna har var for sig fullmakt att sammanstalla den tekniska dokumentationen.

[SK] vyhlasenie o zhode

Dolu podpisani tymto potvrdzujeme, ze podrobny popis uvedené stroje Zodpoveda Eurépskym smerniciam 2006/42/EC (ernica

pre stroje ) a 2014/30/EWG ( elektromagneticka tolerancia — EMV ) vratane jeho neskorSich Uprav, rovnako zodpoveda aj prisluSnym pravnym
nariadeniam na uplatnenie smernic v ramci narodného prava. Kazdy z podpisanych je jednotlivo splnomocneny na vytvorenie technickych podkladov.
[SLO] EU IZJAVA O SKLADNOSTI

Podpisani s tem potrjujemo, da posami¢no oznaceno dolo€eno stroj vozilo odgovarja Evropski direktivi 2006/42/EC (Direktiva o strojih) in 2014/30/EEC
(Elektromagnetna skladnost - EMV) vklju€no z njihovimi spremembami ter ustrezno pravno uredbo o prevzemu smernic v nacionalno pravo. Podpisniki
so vsakokrat posamezno pooblas€eni za izdajanje tehni€ne dokumentacije.

[TR] AB Uyqunluk Aciklamasi

imza sahibi sahislar, ayrintilari belirtilen makine aracinin, 2006/42/EC (Makine Yonergesi) ve 2014/30/EEC (Elektromanyetik Uyumluluk — EMC) no'lu
Avrupa Yoénergelerine ve bunlarin degisiklik sonucu olugan metinlerine ve yonergelerin milli hukuk hiukimlerine dénustirilmesine dair ilgili hukuk
kararnamesine uygun oldugunu tasdik ederler. imza sahibi sahislar teknik dosyalari bir araya getirmek igin miinferiden vekil tayin edildi.

(1) Type/ Typ/ Tipo/ Modello/ Tyyppi/ Tipo / TYNOZX/ Tipus/ Tip/ Tun/ Tips/ Tipas/ Tuup:

(2) Serial No./ Serien-Nr./ N°. de série/ Serienummer/ N° de serie/ Numero di serie/ Serienr./ Sarjanro/ augavwv apiBudg/ Seriové Cislo/ Szériaszam/
Nr.Seryjny/ Serijska Stevilka/ Vyrobné Cislo/ CepuiiHbin Homep/ Seri No./ Seerianr./ Sérijas Nr./ Serijos numeris:

(3) Year of constr./ Baujahr/ Année de constr./ Bouwjaar/ Afio de constr./ Anno di costruzione/ Produktionsar/ Byggear/ Tillverkningsar/ Valmistusvuosi /

Ano de fabrico / éTo¢ kataokeuric/ Rok vyroby/ Gyartasi év/ Rokprodukciji / Letnik / Foa nsrotosnenus / Uretim yili / Véljalaskeaasta / Izgatavo$anas

gads / Gamybosmetai

Manufacturer or his authorized representative in Community/ Hersteller oder in der Gemeinschaft ansassiger Vertreter/ Fabricant ou son mandataire

établi dans la Communauté/ Fabrikant of zijn in de Gemeenschap gevestigde gemachtigde/ Fabricante o representante establecido en la

Comunidad/ Construtor ou Representante estabelecido na Comunidade/ Costruttore oppure il suo rappresentante nella Comunita/ Fabrikant eller

dennesi Feellesskabet etablerede befuldmaegtigede/ Produsent eller agent innen felleskapet/ Tillverkare eller representant inom EU/ Valmistaja tai

yhteisdbmaassa oleva edustaja / Vrobce nebo jeho zastoupeni/ Gyarté / producent albo jego przedstawiciel w EG (Wspdlnota Europejska)/

KanaZBetraZnro fi 6knivo nvirnOwA aAnnréviwoM Uretici ya da Bolgedeki Yetkili Temsilci/ Proizvajalec ali pooblaséeni zastopnik s sedezem v EU/

Vyrobca alebo zastupca so stalym bydliskom v EU / iaroToBuTens unu ero npeAcTasuTenb, 3apercTpupoBaHHbIii B cTpaHe CoapyxecTtea/ Tootja

voi organisatsioonis paiknev esindaja/ Razotajs vai vietéjais uznémuma parstavis / Gamintojas arba Salyje reziduojantis atstovas:

(5) Date/ Datum/ Data/ Fecha/ datum/ Dato/ paivays/ Kuupaev/ Datums/gata / Datum/ datum/ tarih/ nuepopnvia

(6) Authorised signatory/ Im Auftrag/ pour ordre/ Incaricato/ Por orden de/ por procuragao/ op last van/ pa vegne af/ pa uppdrag/ Etter oppdrag/ psta./
Ulesandel / pavedus / v.i. / Mo nopyyenuio / megbizasabdl /am»HocTHO nuue / z povéfeni / z poverenia / po nalogu / na polecenie / din sarcina /
adina / 6an' eAnvif

[ N

Cae 5" g
@m ks aI truck

%ﬁ
(4) Manufacturer or his authorix@J pres -\\o ive in Community:

V
ny né / Street / Postal code Town/

O
Cog@&
Country

(5)Date: YYYmM DD
(6) Authorized signatory: Mr. Sample

4

=

(1) Type:
(2) Serial No:

(3) Year of constr.:
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